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Синопсис
Кітамура Мотоясу, прикликаний в інший світ, щоб стати Героєм Списа, — жалюгідний хлопчина, який зрештою виявляє, що може любити лише філоріалів. Але після смертельного поранення у бою Мотоясу знову прокидається в тих обставинах, коли його вперше прикликали. Виявляється, що його спис володіє вмінням “Перемотка Часу”! Оскільки скидання не вплинуло на його характеристики, Мотоясу вирішує ще раз кинути усьому виклик. Його мотивація: ще раз побачити посмішку Фіро, філоріала, якого він любить більше, ніж будь-кого іншого! Чи можна вважати це початком Нової Гри+?! Починається довгоочікувана історія викуплення!
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Повернувшись до замку Мелромарка через портал, я кладу яйця Юкі-тян у інкубатор і... реєструю печать монстра.


«І на яйці Коу теж...»


Закінчивши з реєстрацією Коу, я дивлюся на яйце Сакури-тян.

...Хм.

Сакура-тян — це філоріял, який найбільше прив'язався до Батька.

Спочатку я ж і доручив їй охороняти Батька.

У пам'яті назавжди відкарбувався образ, як вони разом, дуже дружно.


Цей Мотоясу знає.

Через те, що всі допомагали Батькові піднімати рівень, він почав трохи соромитися.

Якби тут була Сакура-тян, яка росла б разом із ним і захищала його, можливо, він би менше соромився.


Так. Вона трохи відставатиме від Юкі-тян та інших, але залишимо Сакуру-тян як філоріяла, призначеного особисто для Батька, без контракту зі мною.

Трохи клопітно, але якщо Батько виросте разом із Сакурою-тян, це може бути добре.

Тож нехай Сакуру-тян зареєструє Батько.


«Хрю-хрю!»


Гм? Обертаюся на якесь неприємне рохкання — і бачу, як свиня, показуючи на мене пальцем, рохкаючи, наближається.

Щойно був такий щасливий настрій — і все зіпсовано.

Не наближайся, гидота.


Озирнувшись довкола, я помічаю, що сонце вже добряче схилилося.

Мабуть, час знайти готель і відпочити.

Повністю проігнорувавши свиней, я сховав яйця й попрямував до готелю, де зупинявся першого дня.


А далі, як завжди, чекаю в нічному барі — і коли прийшла червона свиня, я спершу байдуже підтакував, а потім облаяв її.


«Хрю-хрю! Хрю-хрю-хрю-хрю-хрю-хрю!»


Рохкає — аж вуха в'януть.

Прибрати тебе просто зараз?


Я так думаю, але легко уявити, що якщо я приберу червону свиню тут, це призведе до майбутнього, якого я не знаю.

Цей Покидьок, певен, скористається зникненням червоної свині, щоб насміхатися з Батька, який її шукатиме, — мовляв, який же ти дурний герой, що навіть союзники від тебе тікають.


А якщо пощастить менше — він ще й звинуватить мене, мовляв, куди я подів його доньку, і навісить на мене якесь безпідставне звинувачення.

Я дотримаюся того, що Батько сказав минулого разу.

Заради цього я особливо стримаюся й не приберу червону свиню.


«Хрю-хрю!»

«Набридло. Скільки не рохкай — я не дам себе обдурити. Ти, злодійкувата свине!»


Знай, що ти живий лише завдяки милосердю Батька! Ось що.

Від моєї лайки червона свиня, лютуючи й рохкаючи, кинулася геть.

І попрямувала, звісно ж, до Іцукі.


Геть усе... Невже немає способу прибрати цю червону свиню, не впливаючи на майбутнє?

Аж зуби сверблять.

За словами Батька, червону свиню важко усунути.

Якщо вдасться уникнути війни — тоді можна її прибрати. Вона була серйозно замішана в тому галасі десь там.

А після того, за розмовою з Батьком, вона підлабузнилася до Рена й Іцукі, а потім разом із Копченим і залишками Секти Трьох Героїв влаштувала революційний рух.


Тобто... після битви з Папою.

Проблема в тому, як завоювати довіру Рена й Іцукі — це найближче завдання.

Як згадаю той бій, досі гірко.

Я кинувся вперед, думаючи, що зможу перемогти Духа Черепахи, а свині повтікали, і я ганявся за ними без кінця.


Ганятися за свинею, яка думає лише про себе, — марна трата часу.

Я знемагав душею... а Філонька мене підбадьорила.

Після того я прокинувся до щастя... до істинного кохання.


У цьому сенсі червона свиня дуже стала в пригоді, тож із милосердя страчу її без зайвих страждань.

Треба знайти спосіб прибрати червону свиню якомога раніше, без шкоди для всього іншого.

Щоб знання про майбутнє стали в пригоді... щоб втілити слова Батька, я мушу навчитися того, чого раніше не знав.


Якщо настане наступний цикл, моє завдання — протягом кількох днів після прикликання дізнатися, де перебувають Батько, Рен та Іцукі.

Схоже, супутники, яких нам представили, мали завдання тримати Батька й інших героїв на відстані, щоб вони не здружилися, аж до навішування хибних звинувачень.

У першому циклі після перезапуску, щойно я намагався наблизитися до Батька, мене щоразу блокували, але коли я вдавав холодного й тримався осторонь — вони просто йшли за мною без жодних перешкод.


У готелі вони, схоже, самі собі кімнату зайняли й там ночували.

Те, що героїв навмисно роз'єднують, щоб вони не діяли спільно, — факт.

Улюблений метод Батька — робити те, що супротивнику неприємне, — це шлях до перемоги в сутичці.

Щоб отримати майбутнє, де герої дружать між собою, цього разу я накопичуватиму знання.


Звісно, я не збираюся марнувати цей цикл.

Я знайшов Філоньку, і мрія стати її господарем ще не покинута.

Способів заробити гроші, не роблячи різких рухів, — безліч.

Ну, а втілювати це в життя — справа трохи пізніша.


На щастя, цей Мотоясу купив яйця філоріялів, які були в торговця монстрами, тож приблизно за запахом і на дотик я можу визначити, хто з них вилупиться.

Ну, в минулому циклі яєць Ку та інших не було, хоч породи й відрізнялися, тож усе залежить від часу.


А отже, лишається тільки часто навідуватися й вишукувати яйця незнайомих філоріялів.

Власне, у минулому циклі яйця Кро-тян теж уже не було, тож час справді критичний.


«Ну що ж... мабуть, спати»


Повернувшись у готель, я заснув, обіймаючи яйця Юкі-тян та інших.


Наступного ранку.

Як і очікувалося, після лайки на адресу червоної свині виклику не було.

Тож я пішов до замку раніше, ніж позаминулого разу.

Коли я підійшов до замку, солдати зустріли мене зі стривоженими обличчями.


«Що вам потрібно в таку рань?»

«Хіба не можна приходити до замку без причини?»

«У нас зараз дещо клопітно, тож просимо завітати вже після сходу сонця»


І тут позаду під'їхав візок, у якому з незадоволеним виглядом сидів Рен.


«О? Це ж Мотоясу. Тебе теж викликали?»

«...Так»


Тут краще підтримати розмову з Реном, щоб увійти без застосування сили.

Коли я глянув на солдата, що перегороджував мені шлях, той, зрозумівши, що не зможе пропустити Рена, ігноруючи мене, зблід.


«Що сталося?»

«...Проходьте. Будь ласка, Герою Меча»

«А Мотоясу? Його ж викликали так само, як і мене, правда?»

«Справді? Мене не пустите?»

«...»


Солдати розгублено перезирнулися.

Такою поведінкою ви лише викличете підозри в Рена!


«У чому справа? Чи є якась причина кликати лише мене, а не Мотоясу?»

«Ні... зрозуміло. Проходьте, Герою Списа»

«Тоді я проходжу»


Це вдало.

Якщо приходити в той самий час, що й Рен, можна потрапити всередину без штурму.


«Мотоясу, а де твої супутники?»

«Сплять у готелі. Вони так міцно спали, що мені не хотілося їх будити, тож я прийшов сам»

«Он воно як...»

«А де ночував ти, Рене?»

«Я? Я зупинився в селі за два переходи від столиці, і звідти мене викликали»

«Он як... А в якому саме селі?»


Я подумки згадую карту Мелромарка.

Якщо село за два переходи від столиці — коло звужується.

З урахуванням відстані, яку можна подолати за день, лишається два-три варіанти.


«Це...»


Схоже, Рен рухався в південно-східному напрямку від столиці.

До речі, пригадую: у першому світі ми домовлялися, щоб наші мисливські угіддя не перетиналися.

О, це варто запам'ятати.


Ну, а Іцукі вже втягнули червона свиня, тож випитати в нього щось буде складніше — це трохи пізніше.

Пройшовши до замку, у Тронній залі на нас чекали червона свиня, Іцукі та Покидьок.


«Викликати наступного ж ранку після того, як відправили в похід... Що за раптовість?»


Щойно Рен зрозумів, що я стою поруч із ним, Покидьок та Іцукі скривилися.

Але, схоже, вони вирішили спершу пояснити ситуацію.

Червона свиня, випускаючи з очей якесь лайно, рохкаючи, щось розповідала Рену.


Це... я починаю пригадувати.

Так, у першому світі я стояв саме там, де зараз Іцукі.

Червона свиня прибігла до мого готелю з рохканням, нібито Батько намагався її зґвалтувати.


Потім червона свиня запропонувала заявити в замок, і коли ми прийшли, Покидьок розіграв серйозне ставлення до ситуації та викликав Іцукі й Рена.

А далі червона свиня рохкала щось на кшталт «Герой Щита намагався мене зґвалтувати. Мені так страшно...» або «Благаю, захистіть мене від цього ґвалтівника».

І грала вона настільки переконливо, що навіть Рен та Іцукі погодилися, що це обурливо.


Червона свиня, надмірно тулячись до Рена й випускаючи лайно, щось рохкала.

А потім вона вказала на мене й зарохкала.


«Мотоясу, це правда, що ти назвав її свинею?»

«Свиня є свиня. Та, хто підставляє інших і приховує злочини, — як це назвати, як не свинею?»

«Приховує злочини?»

«Хрю, хрю»


Щойно Рен нахмурився, червона свиня втиснулася між мною та Реном і спробувала мене відштовхнути.

Але, схоже, вона не розуміє, наскільки я сильний, — я навіть не зворухнувся.

Гей, говори нормальною людською мовою.


Певно, знову якусь брехню меле.

Слухати це — вуха відваляться.

Я непомітно лишаюся стояти поруч із Реном.

Іцукі весь час свердлить мене поглядом.


«Маєте щось сказати?»

«Мене ще з учорашнього дня цікавить: як можна називати жінку свинею?! Вона ж людина!»

«Ха-ха-ха, та годі вам жартувати»

«Що тут смішного?!»


Іцукі, як завжди, блазень.

Вдягнув крадену кольчугу й удає із себе праведника — це вже просто смішно.


«Якщо так вважаєте, раджу перевірити, де саме було продано цю кольчугу»
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